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ACCESSORIES

Power adaptor Ice packs 2x400

Power transformer Ice pack 1000 Olé on ice

Power battery controller

Electroboxes 40: grid dividers

Ice packs 2x200

IMAGE 02

INPUT 
230V AC ± 10% 77W
50/60Hz cos j= -0,55

OUTPUT
12V DC 5A

FUSE
250V 2,5A 
(inside cigarette 
plug)

INPUT 
Maximum 14V DC 

OUTPUT
Same as input 5A

FUSE
8A (inside 
cigarette 
plug)
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SRB
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Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima della messa in funzione del prodotto. 
Il presente va conservato e, in caso di rivendita o cessione dell’apparecchio, consegnato al nuovo proprietario.

INDICE
1.	 CARATTERISTICHE TECNICHE E CERTIFICAZIONI
2.	 INDICAZIONI DI SICUREZZA
3.	 COLLEGAMENTI
4.	 INDICAZIONI D’USO
5.	 FUNZIONAMENTO
5-B         ELECTROBOX SHIVER 40
6.	 PULIZIA E MANUTENZIONE
7.	 PROBLEMI E SOLUZIONI
8.	 GARANZIA
9.           SMALTIMENTO

1    CARATTERISTICHE TECNICHE E CERTIFICAZIONI

2    INDICAZIONI DI SICUREZZA

PRODOTTO CONFORME ALLE DIRETTIVE:
2004/108/CE  Compatibilità elettromagnetica uso domestico
2004/104/CE  Compatibilità elettromagnetica dei veicoli a motore

POTENZA ASSORBITATENSIONE

CERTIFICAZIONI

12 Vdc (auto) 50 W
230 Vac (rete domestica - ove 
previsto) 55 W

• Se l’apparecchio presenta danni visibili, evitare di metterlo in funzione.
• Prima dell’utilizzo pulire accuratamente l’interno della cella.
• Non collocare il frigorifero nelle vicinanze di fiamme libere o fonti di calore dirette, né tantomeno immergerlo in   
  acqua.
• Evitare di coprire le feritoie di aerazione.
• L’apparecchio deve essere riparato solo da personale specializzato, le riparazioni effettuate in modo scorretto   
  potrebbero causare gravi rischi (vedere paragrafo Garanzia).
• Si consiglia di conservare i prodotti alimentari nelle confezioni originali o in contenitori adeguati. 
• Il frigorifero non è adatto per il trasporto di sostanze corrosive o solventi.

• Gli elettrodomestici non devono essere considerati giocattoli!
   Conservare e impiegare l’apparecchio lontano dalla portata dei bambini.
   Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con l’apparecchio.
• Collegare l’apparecchio solo nel seguente modo:
   - tramite cavo 230Vac alla rete domestica di corrente alternata (ove previsto).
   - tramite cavo 12Vdc alla presa accendisigari dell’autovettura.
• Non estrarre mai la spina dall’accendisigari o dalla presa domestica tirando il cavo di allacciamento.
• Se il cavo di allacciamento è danneggiato, deve essere sostituito con un cavo dello stesso tipo e con le stesse 
  specifiche. Non toccare mai i cavi nudi a mani nude, soprattutto per il funzionamento con rete di alimentazione in   
  corrente alternata: 
  Attenzione: Pericolo di morte!
• Staccare il cavo di allacciamento prima della pulizia e dopo ogni utilizzo.
• Confrontare i dati della tensione riportati sulla targhetta con quelli delle prese e degli attacchi disponibili. 
• Prima della messa in funzione assicurarsi che la linea di alimentazione e la spina siano asciutte.
• Non utilizzare in zone troppo polverose. La polvere potrebbe ostruire i condotti di aerazione danneggiando il  
  frigorifero.
Attenzione: pericolo di surriscaldamento!
  Assicurarsi che il calore generato durante il funzionamento sfiati sufficientemente. Assicurarsi che la distanza fra  
  l’apparecchio e le pareti o altri oggetti permetta all’aria di circolare liberamente (almeno 30 cm).
• Non versare nessun tipo di liquido o ghiaccio nel contenitore interno.
• Non immergere mai l’apparecchio in acqua.
• Proteggere l’apparecchio e i cavi dal caldo e dall’umidità.
• Per evitare surriscaldamento o malfunzionamento, assicurarsi che lo spinotto abbia un buon contatto elettrico  
  nella presa dell’auto.
• Dopo l’utilizzo, non toccare la punta metallica dello spinotto, in quanto puó raggiungere temperature elevate.
  Colombo Smart Plastic declina ogni responsabilità per danni causati da un uso non conforme alla 
  destinazione o da un impiego scorretto.

Per conoscere tutti i dettagli relativi alla simbologia, alle normative e alle certificazioni dei frigoriferi elettrici,
Vi invitiamo a consultare il sito www.giostyle.com .

I
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3    COLLEGAMENTI

4    INDICAZIONI D’USO

5    FUNZIONAMENTO

•Collegamento alla presa accendisigari 12Vdc

   - Estrarre o collegare il cavo 12Vdc al coperchio dell’apparecchio (a seconda del modello)
   - Inserire il carplug (fig.1) nella presa accendisigari

•Collegamento alla rete di alimentazione domestica in corrente alternata 230Vac (nei modelli dove previsto)

   - Collegare il cavo 230Vac al coperchio dell’apparecchio 
   - Inserire la spina (fig.2) nella presa di corrente alternata

• Per motivi igienici, ogni volta che si utilizza il frigorifero, pulire l’interno e l’esterno con un panno umido.
• Si consiglia di inserire all’interno del frigorifero elettrico cibi e bevande precedentemente raffreddati.
• Lasciare raffreddare i cibi caldi prima di immagazzinarli nell’apparecchio.
• Collocare il frigo su una base stabile.
• Il frigorifero deve essere aperto il minor numero di volte possibile e subito richiuso, per mantenere all’interno una temperatura 
  costante.
• Anche a frigorifero spento, grazie allo speciale isolamento, i cibi e le bevande verranno mantenuti freschi a lungo. Per        
  potenziare e prolungare nel tempo l’effetto refrigerante, si consiglia l’impiego di accumulatori di freddo originali Gio’Style  
 (vedere tabella accessori).

  Attenzione!
  Collegare SEMPRE lo spinotto nel giusto verso
  Attenzione!
  Per i modelli a doppia alimentazione: non collegare MAI contemporaneamente il cavo di alimentazione 12Vdc ed il cavo di   
  alimentazione 230Vac.

• Una volta collegato alla fonte energetica il frigorifero inizia subito a funzionare. Il frigorifero elettrico puó 
  raffreddare e mantenere freddi gli alimenti.
• Per spegnere il frigorifero scollegare semplicemente il cavo di alimentazione.

• Attenzione!
Per la salvaguardia della batteria di quelle auto che una volta spente continuano ad alimentare il frigorifero (escluso 
i modelli ove previsto in dotazione) si consiglia di utilizzare il Power battery controller (vedi tabella accessori). 

• Attenzione!
Qualora si debbano raffreddare medicinali, controllare che l’apparecchio disponga di una potenza frigorifera in 
grado di soddisfare i requisiti dei rispettivi farmaci (vedere tabella prestazioni ).

•  Attenzione!
L’apparecchio è adatto a mantenere freddi cibi e bevande nei loro contenitori d’origine. 
Non utilizzare il prodotto per periodi superiori alle 36h di funzionamento continuo. 
Un utilizzo prolungato e continuativo può ridurre le prestazioni o danneggiare il sistema refrigerante. 
Una volta spento il frigorifero, attendere almeno 2 ore prima di rimetterlo in funzione. 

• Attenzione!
Dopo un lungo periodo di funzionamento, è possibile che si depositi acqua all’interno del frigorifero. Questo è 
normale poiché l’umidità dell’aria, raffreddandosi, si condensa. 
Il frigorifero non è guasto. Se necessario, eliminare l’eccessiva umidità con un panno asciutto.

• Nota!
Il raffreddamento avviene mediante sistema refrigerante Peltier privo di CFC e di liquidi refrigeranti.

L’apparecchio non e destinato a essere usato da persone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o 
mentali siano ridotte, oppure con mancanza di esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto bene-
ficiare, attraverso l’intermediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, di una sorveglianza o di istru-
zioni riguardanti l’uso dell’apparecchio. I bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi che non giochino con l’apparecchio.
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6    PULIZIA E MANUTENZIONE

• Attenzione!
Prima di effettuare la pulizia del frigorifero elettrico scollegare il cavo di allacciamento dalla presa di rete o dalla 
presa dell’accendisigari.

•  Attenzione!
Non immergere mai il frigorifero sotto acqua corrente.

• Per la pulizia non impiegare detergenti corrosivi oppure oggetti ruvidi. 
• Pulire di tanto in tanto l’interno e l’esterno del frigorifero con un panno umido.
• Proteggere il coperchio refrigerante dalla penetrazione di liquidi, sabbia o polvere.

7    PROBLEMI E SOLUZIONI

Il frigorifero non funziona  e la ventola non 
gira (se collegato alla presa accendisigari).

PROBLEMA POSSIBILE CAUSA POSSIBILE RIMEDIO

Se collegato alla rete domestica 230V,
il frigorifero non funziona  e la ventola non 
gira (solo per modelli con alimentatore 
integrato).

La ventola gira ma il frigorifero non 
raffredda.

Durante il funzionamento si genera acqua 
all’interno del frigorifero.

L’accendisigari del veicolo è privo di 
tensione.

La ventola raffreddante è guasta.

Le feritoie di areazione sono in parte o 
completamente ostruite. 

Il frigorifero è in funzione da parecchio 
tempo e ha generato condensa. 

In molti autoveicoli occorre accendere il 
quadro comandi per far funzionare
l’accendisigari.

Il fusibile della spina accendisigari è 
bruciato.

L’alimentatore integrato è guasto.

Il modulo termoelettrico (Peltier) è guasto.

Sostituire il fusibile (fig.3) con uno uguale. 
Leggere sul fusibile i dati tecnici.

Il fusibile del veicolo è bruciato.

Il cavo di alimentazione della corrente
alternata è guasto.

Sostituire il fusibile osservando il manuale 
d’uso dell’autoveicolo.

Sostituire il cavo con uno nuovo originale.

La ventola raffreddante è guasta. Contattare il servizio clienti (vedi par. 
Garanzia).
Contattare il servizio clienti (vedi par. 
Garanzia).

Controllare le feritoie di areazione sia 
interne che esterne. Spostare il frigorifero 
in un luogo dove possa essere 
maggiormente areato.

Scollegare il frigorifero, quindi asciugare 
l’acqua in eccesso con un panno.
Prima di riaccendere il frigorifero attendere 
qualche ora.

Contattare il servizio clienti (vedi par. 
Garanzia).

Contattare il servizio clienti (vedi par. 
Garanzia).

BATTERY SAVER 
Spostando il tasto relativo al Battery saver, è possibile selezionare le seguenti modalità di protezione per la batteria dell’auto:
1) Nessuna protezione batteria dell’auto (ATTENZIONE: questa impostazione può causare il completo scaricamento della 
    batteria dell’ auto)
2) Livello di protezione batteria massimo (10,6 V)
3) Livello di protezione batteria medio (10 V)

1 2 3

8    GARANZIA

• Il frigorifero è garantito per 24 mesi a partire dal giorno di acquisto contro difetti di fabbricazione che non siano attribuibili ad un  
  uso non appropriato.
• Qualora il prodotto risultasse difettoso, La preghiamo di rivolgersi al servizio consumatori Gio’style sul sito: 
 www.giostyle.com,  oppure contattare il distributore più vicino (vedi elenco sul retro del manuale).
• Perché siano valide le condizioni di garanzia è necessario essere in possesso della seguente documentazione:
    - una copia della fattura con la data di acquisto del prodotto.
    - un motivo su cui fondare il reclamo, oppure la descrizione del guasto.

• Nota!
Il modello SHIVER 40 è provvisto di sistema Battery Saver e display per la lettura della temperatura interna.  
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9    SMALTIMENTO

Smaltire i materiali d’imballaggio negli appositi contenitori, senza disperderli nell’ambiente.
Quando l’apparecchio viene messo fuori uso definitivamente, informarsi al centro di riciclaggio piú vicino, oppure 
presso il proprio rivenditore specializzato, sulle prescrizioni adeguate riguardanti lo smaltimento.

Colombo Smart Plastic S.p.A. aderisce a Consorzio Remedia per  adempiere agli obblighi operativi e finan-
ziari posti a carico dal Dlgs 151/05, trasporto, reimpiego, trattamento, recupero, riciclaggio e smaltimento 
dei RAEE domestici.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI: ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151”Attuazione delle 
Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze pericolose nelle appa-
recchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla 
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire 
l’apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, 
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in 
ragione di uno a uno. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al 
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti 
negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchia-
tura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative 
previste dalla normativa vigente. 

GB

Please read this instruction booklet carefully before operating the product. 
Store this booklet and, in case of resale or transfer of property, do not fail to hand it over to the new owner.

CONTENTS
1.	 TECHNICAL INFORMATION AND CERTIFICATIONS
2.	 SAFETY WARNINGS
3.	 CONNECTIONS
4.	 USE
5.	 OPERATION
5-B.        ELECTROBOX SHIVER 40
6.	 CLEANING AND MAINTENANCE
7.	 TROUBLE-SHOOTING
8.	 GUARANTEE
9.            DISPOSAL

1    TECHNICAL INFORMATION AND CERTIFICATIONS

PRODUCT IN COMPLIANCE WITH THE PROVISIONS OF THE FOLLOWING DIRECTIVES: 
2004/108/EC- Electromagnetic compatibility-Requirements for household use
2004/104/EC-Automotive electromagnetic compatibility

Power inputVoltage

CERTIFICATIONS

12 Vdc (car) 50 W
230 Vac (household mains 
voltage – where provided) 55 W

See: www.giostyle.com 
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2    SAFETY WARNINGS

•	 Do not operate the appliance if it is visibly damaged.
•	 Carefully clean the inside of the box before use.
•	 Do not place the appliance near naked flames or other heat sources, nor dip it into water.
•	 Avoid covering the ventilation vents.
•	 This appliance may only be repaired by qualified personnel. Improper repairs can lead to considerable  
              hazards (please read § “Guarantee”).
•	 We suggest you store your food products in the original packaging or in suitable food trays. 
•	 The appliance is not suitable to store corrosive materials or substances containing solvents.

• Electrical appliances are not toys!
Keep and use the appliance out of reach of children.
Children must not be left unattended when using the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental ca-
pabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance.

• The appliance shall only be connected as instructed below:
   - use a 230Vac cable for connection to AC household mains outlet (where provided).
   - use a 12Vdc cable for connection to your vehicle cigarette-lighter socket.
•Never unplug the appliance from the cigarette-lighter socket or the household mains socket by pulling the power  
 cable.
•If the connection cable is damaged, it must be replaced with a new one of the same type and sharing the same
 specifications. Do not touch exposed cables with your bare hands. This especially applies when operating the 
 appliance on an AC mains:
  Caution: Danger of fatal injury!
•Always disconnect the power cable before cleaning and after use.
•Always compare the voltage data provided on the rating plate with that of the available sockets and outlets. 
•Before operating the electrobox, always ensure that the power supply line and the plug are dry.
•Do not operate the device in excessively dusty places. Dust is likely to obstruct the air ducts and bring damages to  
 the coolbox.
Caution: Danger of overheating!
• Check that any heat produced during operation is adequately given off. Ensure that the distance between the  
   appliance and the walls or other objects allows a free circulation of air (30 cm at least).
• Do not pour any liquid or ice into the inner box.
• Never place the appliance in water.
• Protect the device and all wires from heat and humidity.
• To avoid overheating or malfunction, ensure the plug fits into the vehicle cigarette-lighter socket to make proper  
  electrical contact.
• Do not touch the metal end of the plug after use, as it may be very hot and cause burns.
• Colombo Smart Plastic declines all responsibilities for damages caused by improper use or misuse of 
   the appliance.

3    CONNECTIONS

• Connection to 12Vdc cigarette lighter socket

- Pull out or connect the 12Vdc cable to the device lid (as a function of the model)
- Plug the car plug (fig.1) into the cigarette lighter socket

	
• Connection to AC 230Vac household power supply mains (in models provided with this option)

- Connect the 230Vac cable to the coolbox lid 
-  Plug the power cable (fig.2) into the alternating current socket
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• The coolbox must be opened as little as possible, and it must be reclosed in the shortest time so that a constant temperature  
 can be held inside.
• The special insulation allows food and drinks to remain fresh for a long time even when the coolbox is off. To maximize and   
  extend the cooling effect over time, we suggest you use the ice packs (see ACCESSORIES).

5    OPERATION

• Once connected to the power source, the coolbox soon starts operating. The electrobox is designed to cool down 
food and keep it fresh.
• Switch off the coolbox by simply disconnecting the power cable.

• Caution!
We recommend the use of the Power battery controller (expect for models which have it included in the supply) 
(see table of accessories) to protect the batteries of cars that keep on feeding the coolbox with power even after the 
engine has been turned off.  

• Remark!
The SHIVER 40 model is equipped with a Battery Saver system and a display unit that measures the internal 
temperature of the coolbox. 

• Caution!
In cases when medications need to be cooled, please ensure the device has a cooling power rating that suits the 
requirements of all medications (see table of performance).

•  Caution!
The device is suitable to keep cool food and drinks in their original packaging. 
Never use the product for more than 36 hours of continuous operation. 
Prolonged and continuous use may reduce performance or even damage the cooling system. 
Once the coolbox is off, wait at least 2 hours before turning it on again.

• Caution!
After a long period of operation, water may form and accumulate at the bottom of the coolbox. This is normal, as air 
humidity condenses during the cooling process. This means the coolbox is not broken. 
If necessary, remove excess humidity with a wet cloth.

• Caution!
The cooling is produced by a Peltier cooling system that does not contain CFC or coolants.

BATTERY SAVER 
By actuating the Battery saver button, the following car battery protection modes can be selected:
Position -1) No  car battery protection (WARNNG: this setting may cause the car battery to go completely flat)
Position-2) Maximum battery protection level  (10,6 V)
Position -3) Medium battery protection level (10 V)

1 2 3

4    USE

• For health-related reasons, always clean the appliance inside and outside with a wet cloth any time you use the coolbox. 
• Always store previously cooled food and drinks in the coolbox.
• Let warm food cool down before storing them in the coolbox.
• Connect the device on a stable base.

  Caution!
  Ensure you ALWAYS plug in the power cable from the correct side. 
  Caution!
  For models where a dual power supply mode is provided: NEVER connect the 12 Vdc and the 230 Vac cables at the same  
  time.
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7    TROUBLE-SHOOTING

The electrobox does not work and the 
cooling fun does not turn (if connected to 
the cigarette lighter socket).

PROBLEM POSSIBLE CAUSE ACTION

The electrobox does not work and the 
cooling fun does not turn (if connected to 
the 230V household mains (for models 
equipped with built-in power feeder only).

The fan turns but the coolbox does not 
cool.

Water forms inside the coolbox during 
operation.

The vehicle cigarette lighter does not 
receive voltage.

The cooling fan is broken.

Ventilation slots are partly or thoroughly 
obstructed.

The coolbox has been operating for a 
long time, which causes the formation of 
condensate. 

In many motor vehicles, switching on 
the dashboard is required to operate the 
cigarette lighter.

The cigarette lighter socket fuse is blown.

The built-in power feeder is faulty.

The thermoelectric module is faulty 
(Peltier).

Replace the fuse (fig.3) with another one 
equal in type. Read the technical rating 
printed on the fuse.

The vehicle fuse is blown.

The AC power cable is faulty.

Replace the fuse according to the instruc-
tions provided by the vehicle user’s manual.

Replace the cable with a new original one.

The cooling fan is broken. Contact our customer service (see  § 
Guarantee).
Contact our customer service (see  § 
Guarantee).

Check both internal and external ventilation 
slots. Move the coolbox to a place where it 
can be more ventilated.

Dry up excess water with a cloth, ensuring 
that the coolbox is disconnected.
Wait a few hours before switching it on 
again.

Contact our customer service (see  § 
Guarantee).

Contact our customer service (see § 
Guarantee).

8    GUARANTEE

• The coolbox is under guarantee for 24 months from the purchase date against manufacturing defects that do not depend on
   improper use.
• If the product turns out to be defective, please address Gio’Style Consumer Service on website: www.giostyle.com, or 
  contact the nearest distributor (see list on the back cover of this handbook).
• The guarantee conditions only apply if the following documents are available:
    - a copy of the invoice bearing the product purchase date.
    - a sound reason for complaint or fault description.

9    DISPOSAL

Dispose of packing materials by using the special containers, without scattering them freely.

When the appliance is ultimately scrapped, please enquire on the location of the nearest recycling point, or ask 
your specialized dealer for appropriate instructions for disposal.

Collective WEEE management system  (Waste of Electrical and Electronic Equipment), composed of companies 
that manufacture and/or trade electrical and electronic equipment of various types and functionalities. 
Lgs. Decree 151/05 states that all costs related to WEEE collection and treatment are to be charged to manufactu-
rers who, via the collective system they have joined, will fulfil the provisions provided by the Law in this context.

Colombo Smart Plastic S.p.A. adheres to Consorzio Remedia to fulfil all operational and financial 
obligations imposed by Lgs. Decree151/05, on transport, reuse, treatment, recovery, recycling and disposal 
of household WEE.

6    CLEANING AND MAINTENANCE

• Warning!
Before cleaning the electrobox, disconnect the power cable from the mains socket or the cigarette lighter socket.

• Caution!
Never clean the appliance under running water.

• Do not use corrosive detergents or rough objects for cleaning purposes. 
• Clean the coolbox inside and outside from time to time with a wet cloth.
• Protect the cooling lid from penetrating liquids, sand or dust.


